
Full Length Die 7/8 - Full Length Die 7mm-08 Rem

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All used
spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if necessary, with
just little effort. 

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The neck
of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die. This will
form the cartridge case and achieves a correct neck tension. 

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will find
further instructions and assistance in selecting accessories and spare parts in the
manual.

Attributes

Name: Full Length Die 7mm-08 Rem
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012780
Mfr. No.: 3218401
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise für den Full Length Die 7/8 für
7mm08 Rem

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den Full Length Die 7/8 für 7mm08 Rem. Diese Anleitung soll dir
helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt ordnungsgemäß und sicher nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Achte darauf, dass du bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausrüstung trägst, wie z. B.
Schutzbrille und Handschuhe.
Prüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es beschädigt
ist.
Bewahre alle Sicherheitsinformationen und Anleitungen an einem sicheren Ort auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen während der Verwendung.
Achte darauf, dass der Expander und der Ausstoßer korrekt installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Kalibriere die Patronenhülse nur in der vorgesehenen Matrize, um ein sicheres und effektives Arbeiten zu
gewährleisten.
Arbeite in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder chemischen Dämpfen zu
vermeiden.
Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stürze und Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Stelle sicher, dass die Presse ausgeschaltet und von der Stromquelle getrennt ist.
Befestige die Matrize sicher in der Presse gemäß den Herstelleranweisungen.
Überprüfe, ob der Expander und der Ausstoßer richtig installiert sind und sich frei bewegen können.

Verwendung

Führe die Patronenhülse vorsichtig in die Matrize ein.
Stelle die Matrize mit der Sicherungsmutter ein, um die korrekte Position zu gewährleisten.
Kalibriere die Hülse, indem du sie langsam und gleichmäßig aus der Matrize ziehst.
Überprüfe regelmäßig die Kalibrierung und den Sitz der Hülse, um sicherzustellen, dass die
Halsanspannung korrekt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Werkzeugen und Materialien.
Achte darauf, dass alle Teile, die potenziell gefährlich sein könnten, sicher verpackt und entsorgt werden.
Informiere dich über spezielle Recyclingprogramme in deiner Nähe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung und Informationen zu Zubehör und Ersatzteilen konsultiere bitte das Handbuch oder
wende dich an den Hersteller. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, wenn du
Unterstützung benötigst.



Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und anweisungen zu befolgen, um eine sichere
Verwendung des Full Length Die 7/8 für 7mm08 Rem zu gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögere
nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen. Sicherheit hat immer Vorrang!
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Full Length Die 7/8 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Full Length Die 7/8 for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before
using the die.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.
Ensure your workspace is clean and organized to prevent accidents.
Keep the die out of reach of children and pets.
Use the die only for its intended purpose. Do not modify or misuse the product.
Familiarize yourself with the die and its components before use.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage. Replace any damaged parts immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the die is securely mounted in the reloading press before use.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the equipment.
Do not attempt to force a cartridge case into the die. If resistance is felt, stop and assess the situation.
Handle primers and powder with care, following all safety guidelines for these materials.
Always check the manufacturer's specifications for cartridge case dimensions to ensure compatibility with the
die.
Store the die in a dry and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your reloading press is turned off and unplugged before installation.
Remove any existing dies from the press.
Insert the Full Length Die 7/8 into the press, ensuring it is seated properly.
Tighten the lock nut to secure the die in place.

Usage:

Adjust the die height according to the manufacturer's instructions to ensure proper sizing of the
cartridge case.
Insert the cartridge case into the die and operate the press to size the case.
Monitor the process closely to ensure that the die is functioning correctly and that the case is being
sized uniformly.
After sizing, remove the case and inspect it for proper neck tension and dimensions.
If necessary, replace the expander and ejector pin as outlined in the product manual.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the die or its components in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety issues, please refer to the manufacturer's customer service
resources or consult the product manual.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Full Length Die
7/8. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Die de Longitud Completa 7/8 para 7mm08 Rem. Este producto está diseñado para
dimensionar la vaina del cartucho de manera segura y eficaz. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de su uso. Inspecciona el Die y sus componentes
para detectar cualquier daño.
Utiliza el Die solo para el propósito para el que fue diseñado. No intentes usarlo de manera diferente a la
indicada.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Guarda el Die en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Ten cuidado al manipular piezas afiladas o en movimiento, y utiliza equipo de protección personal adecuado,
como gafas de seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de instalar o retirar el Die.
Sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso del Die para evitar lesiones.
No fuerces el Die ni utilices herramientas inapropiadas durante el proceso de recarga.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas en movimiento del Die mientras esté en
uso.
Si sientes que algo no funciona correctamente, detén el uso inmediatamente y revisa el producto.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Die:

Coloca el Die en la prensa y ajusta la tuerca de bloqueo para asegurar su posición.
Asegúrate de que el expander removible esté correctamente instalado antes de comenzar a usar el
Die.

Uso del Die:

Introduce la vaina del cartucho en el Die.
Realiza la calibración de la vaina siguiendo las instrucciones específicas del fabricante.
Extrae la vaina del Die con cuidado, asegurándote de no aplicar fuerza excesiva.
Verifica que el cuello de la vaina esté calibrado correctamente.

Mantenimiento:

Limpia el Die después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Reemplaza cualquier componente desgastado o dañado, como el expander o el pin expulsor,
siguiendo las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Die, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Verifica las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y sigue las pautas adecuadas.
Si el Die contiene componentes eléctricos o peligrosos, consulta las instrucciones de eliminación específicas
para esos materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener más información sobre el uso seguro del Die de Longitud Completa 7/8 para 7mm08 Rem, consulta el
manual del usuario o contacta a un representante del fabricante. Recuerda que es importante estar informado sobre
cualquier actualización o aviso de seguridad relacionado con el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si alguna vez tienes dudas sobre el uso de este producto, no
dudes en buscar asistencia o más información.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Die de
Recalibrage Full Length 7/8 7mm08 Rem

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour le Die de Recalibrage Full Length 7/8 7mm08 Rem. Ce
document vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement toutes les sections pour vous familiariser avec les consignes de sécurité et les bonnes
pratiques d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état du die et remplacez les pièces usées ou endommagées.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation du die.
Assurezvous que la presse est correctement installée et sécurisée avant d'utiliser le die.
Ne forcez pas l'étui de cartouche dans le die ; cela pourrait causer des dommages.
Ne laissez pas le die sans surveillance pendant son utilisation.
Respectez les recommandations du fabricant concernant la pression et les matériaux à utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die

Dévissez l'écrou de verrouillage de la presse.
Insérez le die dans la presse et serrez l'écrou de verrouillage pour le maintenir en place.
Assurezvous que le die est bien aligné avec le mécanisme de la presse.

Utilisation du Die

Placez un étui de cartouche dans le die.
Actionnez la presse pour pousser l'étui dans le die.
Une fois l'étui extrait, vérifiez que le col est correctement calibré.
Remplacez l'expanseur ou la goupille d'éjection si nécessaire.

Entretien du Die

Nettoyez régulièrement le die pour éviter l'accumulation de résidus.
Vérifiez les pièces amovibles pour tout signe d'usure ou de dommage.
Remplacez les pièces au besoin, en utilisant les numéros d'article fournis.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour la mise au rebut des équipements de rechargement.
Contactez votre centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le manuel d'utilisation
fourni avec le produit ou contacter le service clientèle du fabricant. Assurezvous de disposer de toutes les
informations relatives à votre produit, y compris le numéro de modèle et le numéro de série.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation du Die de Recalibrage Full Length 7/8 7mm08 Rem.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Full Length Die
7/8 per 7mm08 Rem

Introduzione
Grazie per aver scelto il Full Length Die 7/8 per 7mm08 Rem. Questo prodotto è progettato per dimensionare i
bossoli a lunghezza totale in modo sicuro ed efficiente. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il die in un ambiente ben ventilato e privo di sostanze infiammabili.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il die per proteggerti da schegge o residui.
Mantieni il die e l'area di lavoro puliti e ordinati per prevenire incidenti.
Non utilizzare il die per scopi diversi da quelli previsti.
Tieni il die e i materiali di ricarica fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
In caso di malfunzionamenti o danni al die, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista per
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei pericoli: Assicurati di conoscere i potenziali rischi associati all'uso del die, come il rischio
di lesioni da schegge o il rischio di esplosione di cartucce difettose.
Evitare i pericoli: Non forzare mai il bossolo nel die. Se incontri resistenza, controlla la corretta installazione
e il funzionamento del die.
Uso di materiali appropriati: Assicurati di utilizzare solo bossoli e componenti compatibili con il Full Length
Die 7/8.
Controllo regolare: Ispeziona regolarmente il die per segni di usura o danni e sostituisci i componenti se
necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Monta il die nella pressa utilizzando il dado di blocco per garantire una posizione stabile.
Assicurati che il perno espulsore di primer sia correttamente installato e funzionante.
Regola l'altezza del die in base alle specifiche del bossolo che intendi ricaricare.

Utilizzo del Die:

Inserisci il bossolo nel die e assicurati che sia correttamente allineato.
Aziona la pressa per spingere il bossolo nel die. La calibrazione avverrà automaticamente durante il
processo.
Dopo il dimensionamento, estrai il bossolo dal die e controlla che il collo sia calibrato correttamente.
Se necessario, sostituisci l'espansore o altri componenti con quelli di ricambio appropriati.

Controllo Finale:

Dopo aver completato il processo di ricarica, controlla ogni bossolo per eventuali difetti o anomalie.
Conserva i bossoli in un luogo sicuro e appropriato fino al momento dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti usati.
Non smaltire i bossoli o i materiali di ricarica in modo irresponsabile; utilizza contenitori appropriati per la
raccolta dei rifiuti.
Contatta le autorità locali per informazioni su centri di raccolta o smaltimento.



Informazioni per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso del Full Length Die 7/8 per 7mm08 Rem, ti invitiamo a consultare il
manuale del prodotto o a contattare il produttore. Assicurati di avere il numero articolo a portata di mano per facilitare
la comunicazione.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Full Length Die 7/8 per 7mm08 Rem in modo sicuro ed
efficace. Per ulteriori informazioni, consulta il manuale o contatta il supporto. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Matrycy FL
7/8 7mm08 Rem

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy FL 7/8 7mm08 Rem. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz zminimalizowanie ryzyka związanego z jego użytkowaniem. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij, że matryca jest używana zgodnie z instrukcjami producenta.
Przed użyciem sprawdź, czy matryca nie jest uszkodzona.
Przechowuj matrycę w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie kontroluj stan techniczny matrycy oraz akcesoriów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że wszystkie komponenty są prawidłowo zainstalowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj matrycy, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Nie próbuj naprawiać matrycy samodzielnie. Skontaktuj się z profesjonalnym serwisem w przypadku
problemów.
Zachowaj ostrożność podczas wymiany wrzecion, rozszerzacza i bolca wyrzucającego.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja Matrycy:

Upewnij się, że prasa jest wyłączona przed rozpoczęciem instalacji.
Zamocuj matrycę w prasie za pomocą nakrętki blokującej.
Sprawdź, czy matryca jest stabilna i prawidłowo ustawiona.

Użycie Matrycy:

Wprowadź łuskę naboju do matrycy.
Upewnij się, że łuska jest umieszczona w prawidłowej pozycji.
Użyj prasy, aby przeprowadzić kalibrację łuski.
Po zakończeniu procesu, wyjmij łuskę z matrycy.

Wymiana Komponentów:

W razie potrzeby, wymień wrzeciona, rozszerzacz i bolec wyrzucający zgodnie z instrukcją.
Upewnij się, że nowe komponenty są zgodne z modelem matrycy.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj matrycę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli matryca jest uszkodzona, nie wyrzucaj jej do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem
zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania matrycy, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub serwisem wsparcia.

Zakończenie



Zachowanie ostrożności podczas użytkowania matrycy FL 7/8 7mm08 Rem jest kluczowe dla zapewnienia
bezpieczeństwa. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych oraz regularne kontrolowanie stanu
technicznego produktu. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego użytkowania!
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Turvallisuusohjeet: Full Length Die 7/8 Full Length Die
7mm08 Rem

Johdanto
Tervetuloa Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm08 Rem tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä
varmistaaksesi, että ymmärrät kaikki turvallisuusvaatimukset ja ohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa. Älä käytä tuotetta muuhun kuin siihen, mihin se on
suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet tuotetta, erityisesti sen osia.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä yritä purkaa tai muokata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.
Vältä liiallista voimaa tai painetta, kun käytät tuotetta, jotta vältät vaurioita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että puristin on turvallisesti asennettu ja kiinnitetty.
Kiinnitä FLdie puristimeen lukitusmutterilla varmistaaksesi sen oikean sijainnin.
Tarkista, että kaikki akselit, laajentaja ja poistopinni ovat oikein paikallaan.

Käyttö

Työnnä patruunakuori dieeseen varmistaaksesi, että se kalibroidaan oikein.
Seuraa tarkasti käyttöopasta, kun käytät laajentajaa ja poistopinniä.
Varmista, että kuoren kaula kalibroidaan oikein, kun se siirretään dieestä.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai epänormaaleja ääniä käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämistavoista.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, voit tarkistaa käyttöoppaan tai ottaa yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm08 Rem tuotteen
käyttö on turvallista ja tehokasta. Ota aina huomioon turvallisuus ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Full Length Die 7/8 Full
Length Die 7mm08 Rem

Introduktion
Tack för att du valt vår Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm08 Rem. Denna produkt är designad för att
dimensionera patronhylsor i full längd och säkerställa en korrekt kalibrering för optimal prestanda. För att säkerställa
säker användning och effektivitet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Var medveten om potentiella risker och följ säkerhetsåtgärder.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp som kan uppstå under användning.
Använd handskar för att skydda händerna från vassa kanter och kemikalier.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller osäkra miljöer.
Följ alltid korrekta tekniker för installation och användning av produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Full Length Die:

Skruva fast dies i pressen med hjälp av låsmuttern.
Kontrollera att dies är korrekt installerad och stabil innan du börjar använda den.

Användning av Full Length Die:

Sätt in patronhylsan i dies.
Tryck försiktigt ner hylsan för att kalibrera den.
Dra ut hylsan långsamt för att kalibrera nacken från insidan.
Kontrollera hylsan för korrekt nackspänning efter kalibrering.

Byte av komponenter:

Om det behövs, byt ut expander, spindlar eller utdragspinne med lätthet.
Följ tillverkarens instruktioner för att säkerställa korrekt installation av nya komponenter.

Avfallsinstruktioner
Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller oanvändbar, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra skador på
miljön.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkarens kundtjänst. Mer information och
resurser kan också hittas i den medföljande manualen.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Full Length
Die 7/8 Full Length Die 7mm08 Rem. Tack för att du prioriterar säkerheten i ditt arbete.



1.  

2.  

3.  

4.  

Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Full
Length Die 7/8 Full Length Die 7mm08 Rem

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm08 Rem. Tento výrobek je navržen tak, aby
vám pomohl s kalibrací nábojnic na plnou délku. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné použití výrobku,
prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte všechny pokyny.
Ujistěte se, že výrobek je používán pouze pro určený účel.
Zkontrolujte, zda nejsou na výrobku viditelné poškození před jeho použitím.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze v dobře osvětlených a bezpečných prostorách.
V případě jakýchkoli nejasností nebo problémů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před zahájením práce se ujistěte, že je lis správně nastaven a stabilní.
Při manipulaci s nábojnicemi dodržujte všechny standardy bezpečnosti a hygieny.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možnými úrazy.
Při výměně komponentů (vřetena, expander, vyhazovací kolíček) postupujte opatrně a dle pokynů v manuálu.
Nepoužívejte výrobek, pokud máte podezření na jeho poškození nebo pokud nefunguje správně.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda je výrobek čistý a bez nečistot.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství po ruce.

Instalace:

Nasaďte die na lis a ujistěte se, že je správně zajištěno pomocí zajišťovací matice.
Zkontrolujte, zda je die v správné poloze pro kalibraci nábojnic.

Použití:

Vložte nábojnici do die a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a rovnoměrně stlačte lis, dokud nedojde k úplnému zasunutí nábojnice do die.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte, zda je správně kalibrována.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte a čistí výrobek, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.
V případě potřeby vyměňte opotřebované součásti podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace, dotazy nebo obavy se prosím obraťte na místní autority nebo odborníky v oblasti bezpečnosti
výrobků. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo článku pro usnadnění procesu.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání výrobku.


